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Tragen Sie bei der
Verwendung von
Bodenbelagskleber
geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe,
Schutzbrille und
Atemschutzmaske,
um Hautkontakt,
Augenreizungen oder
das Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen
oder verwenden Sie
Absaugvorrichtungen,
um Dampfe und Gase
beim Auftragen von
Bodenbelagskleber zu
reduzieren.

Vermeiden Sie das
Einatmen von
Dampfen und halten
Sie sich an die vom
Hersteller
empfohlenen
Sicherheitsmalinahm
en.

Vermeiden Sie
direkten Hautkontakt
mit
Bodenbelagskleber,
da er Hautreizungen
oder allergische
Reaktionen
verursachen kann. Bei
Kontakt grundlich mit
Wasser und Seife
abwaschen.

Verwenden Sie
Bodenbelagskleber
nicht in der Nahe
offener Flammen,
Zindquellen oder
heiRen Oberflachen,
da er entflammbar
sein kann.

Halten Sie Rauchen
und offene Flammen
fern wahrend des
Umgangs mit
Bodenbelagskleber
und wahrend der
Aushartungszeit.

EN

When using flooring
adhesive, wear
appropriate protective
equipment such as
gloves, safety glasses
and a respirator to
avoid skin contact,
eye irritation or
inhalation of fumes.

Work in well-
ventilated areas or
use exhaust
ventilation to reduce
fumes and gases
when applying flooring
adhesive.

Avoid inhaling fumes
and follow the safety
precautions
recommended by the
manufacturer.

Avoid direct skin
contact with flooring
adhesive as it may
cause skin irritation or
allergic reactions. If
contact occurs, wash
thoroughly with soap
and water.

Do not use flooring
adhesive near open
flames, ignition
sources or hot
surfaces as it may be
flammable.

Keep smoking and
open flames away
when handling
flooring adhesive and
during the curing
period.

FR

Lorsque vous utilisez
un adhésif pour
revétement de sol,
portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants, des lunettes de
sécurité et un
respirateur pour éviter
tout contact avec la
peau, toute irritation
des yeux ou
l'inhalation de
vapeurs.

Travaillez dans des
zones bien ventilées
ou utilisez une
ventilation par
aspiration pour
réduire les fumées et
les gaz lors de
I'application de
I'adhésif pour
revétement de sol.

Evitez de respirer les
vapeurs et suivez les
précautions de
sécurité
recommandées par le
fabricant.

Evitez tout contact
direct avec la peau
avec la colle pour
revétement de sol car
cela pourrait
provoquer une
irritation cutanée ou
des réactions
allergiques. En cas de
contact, laver
soigneusement a I'eau
et au savon.

N'utilisez pas de colle
pour revétement de
sol a proximité de
flammes nues, de
sources
d'inflammation ou de
surfaces chaudes car
elle peut étre
inflammable.

Eloignez-vous de la
fumée et des flammes
nues lors de la
manipulation de
I'adhésif pour
revétement de sol et
pendant la période de
durcissement.

IT

Quando si utilizza
I'adesivo per
pavimenti, indossare
dispositivi di
protezione adeguati
come guanti, occhiali
di sicurezza e un
respiratore per evitare
il contatto con la pelle,
I'irritazione degli occhi
o l'inalazione di fumi.

Lavorare in aree ben
ventilate o utilizzare la
ventilazione di scarico
per ridurre fumi e gas
durante l'applicazione
dell'adesivo per
pavimenti.

Evitare di respirare i
fumi e seguire le
precauzioni di
sicurezza consigliate
dal produttore.

Evitare il contatto
diretto della pelle con
I'adesivo per
pavimenti poiché
potrebbe causare
irritazioni cutanee o
reazioni allergiche. In
caso di contatto
lavare
abbondantemente con
acqua e sapone.

Non utilizzare
I'adesivo per
pavimenti vicino a
fiamme libere, fonti di
accensione o superfici
calde poiché potrebbe
essere infiammabile.

Tenere lontani fumi e
fiamme libere durante
la manipolazione
dell'adesivo per
pavimenti e durante il
periodo di
polimerizzazione.

NL

Wanneer u vloerlijm
gebruikt, dient u
geschikte
beschermende
uitrusting te dragen,
zoals handschoenen,
een veiligheidsbril en
een gasmasker, om
huidcontact,
oogirritatie of
inademing van
dampen te
voorkomen.

Werk in goed
geventileerde ruimtes
of gebruik
afzuigventilatie om
dampen en gassen te
verminderen bij het
aanbrengen van
vloerlijm.

Vermijd het inademen
van dampen en volg
de door de fabrikant
aanbevolen
veiligheidsmaatregele
n.

Vermijd direct
huidcontact met
vloerlijm, aangezien
dit huidirritatie of
allergische reacties
kan veroorzaken. Bij
contact grondig
wassen met water en
zeep.

Gebruik vloerlijm niet
in de buurt van open
vuur,
ontstekingsbronnen of
hete oppervlakken,
aangezien deze
brandbaar kan zijn.

Houd roken en open
vuur uit de buurt
tijdens het hanteren
van vloerlijm en
tijdens de
uithardingsperiode.

ES

Cuando utilice
adhesivo para pisos,
use equipo de
proteccion adecuado,
como guantes, gafas
de seguridad y un
respirador para evitar
el contacto con la piel,
la irritacion de los ojos
o la inhalacion de
vapores.

Trabaje en areas bien
ventiladas o utilice
ventilacion por
extraccion para
reducir los vapores y
gases al aplicar
adhesivo para pisos.

Evite respirar los
vapores y siga las
precauciones de
seguridad
recomendadas por el
fabricante.

Evite el contacto
directo de la piel con
el adhesivo para
pisos, ya que puede
causar irritacion de la
piel o reacciones
alérgicas. En caso de
contacto, lavar
abundantemente con
agua y jabén.

No utilice adhesivo
para pisos cerca de
llamas abiertas,
fuentes de ignicion o
superficies calientes,
ya que puede ser
inflamable.

Mantenga alejados el
humo y las llamas
abiertas mientras
manipula el adhesivo
para pisos y durante
el periodo de curado.

cz

Pfi pouziti lepidla na
podlahy pouzivejte
vhodné ochranné
prostfedky, jako jsou
rukavice,
bezpecnostni bryle a
respirator, abyste
zabranili kontaktu s
pokozkou, podrazdéni
oc¢i nebo vdechovani
vyparu.

Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
nebo pouzijte
odsavaci ventilaci ke
snizeni vypart a
plynt pfi nanaseni
lepidla na podlahy.

Vyvarujte se
vdechovani vyparl a
dodrzujte
bezpecnostni opatfeni
doporucéena
vyrobcem.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu pokozky s
podlahovym lepidlem,
protoze muze
zpusobit podrazdéni
pokozky nebo
alergické reakce. V
pripadé kontaktu
dukladné omyijte
mydlem a vodou.

Nepouzivejte lepidlo
na podlahy v blizkosti
otevieného ohné,
zdroju vzniceni nebo
horkych povrch,
protoze muze byt
hoflavé.

PFi manipulaci s
lepidlem na podlahy a
béhem doby
vytvrzovani udrzujte
mimo dosah koufeni a
otevieného ohné.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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Kada koristite ljepilo
za podove, nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao $to su
rukavice, sigurnosne
naocCale i respirator
kako biste izbjegli
kontakt s kozom,
iritaciju ociju ili
udisanje para.

Radite u dobro
prozra¢enim
prostorima ili koristite
ispusnu ventilaciju
kako biste smanjili
isparenja i plinove
prilikom nanoSenja
liepila za podove.

Izbjegavajte udisanje
para i pridrzavajte se
sigurnosnih mjera
koje preporucuje
proizvodac.

Izbjegavaijte izravan
kontakt koze s
liepilom za podove jer
moZze izazvati iritaciju
koze ili alergijske
reakcije. U slucaju
kontakta, temeljito
operite sapunom i
vodom.

Ne koristite ljepilo za
podove u blizini
otvorenog plamena,
izvora paljenja ili
vrucih povrsina jer
moze biti zapaljivo.

Drzite podalje pusenje
i otvoreni plamen dok
rukujete ljepilom za
podove i tijekom
perioda stvrdnjavanja.

Si

Pri uporabi lepila za
talne obloge nosite
ustrezno zasc¢itno
opremo, kot so
rokavice, varnostna
ocCala in respirator, da
preprecite stik s kozo,
drazenje o¢i ali
vdihavanje hlapov.

Delajte v dobro
prezracenih prostorih
ali uporabite izpusno
prezracevanje, da
zmanijSate hlape in
pline pri nanasanju
lepila za tla.

Izogibajte se
vdihavanju hlapov in
upos$tevajte varnostne
ukrepe, ki jih
priporo¢a
proizvajalec.

Izogibajte se
neposrednemu stiku
koze z lepilom za tla,
saj lahko povzrodi
drazenje koze ali
alergijske reakcije. V
primeru stika temeljito
umiti z milom in vodo.

Ne uporabljajte lepila
za tla v blizini
odprtega ognja, virov
vziga ali vroc¢ih
povrsin, saj je lahko
vnetljivo.

Med rokovanjem z
lepilom za talne
obloge in med
obdobjem strjevanja
preprecite kajenje in
odprt ogenj.

HU

Padléragaszto
hasznalatakor viseljen
megfeleld
védofelszerelést,
példaul kesztyt,
védOszemuveget és
légzokészuléket, hogy
elkertlje a bérrel valo
érintkezést, a
szemirritaciot vagy a
g6zok belélegzését.

Jol szell6z6 helyen
dolgozzon, vagy
hasznaljon elszivo
szell6zést, hogy
csOkkentse a g6zok
és gazok képzdédeseét
a padléragaszto
felhordasakor.

Kerdlje a fust
belélegzését, és
kovesse a gyarto altal
javasolt biztonsagi
ovintézkedéseket.

Kerllje a
padloragasztod
kdzvetlen bdrrel vald
érintkezését, mert
bérirritaciot vagy
allergias reakciokat
okozhat. Erintkezés
esetén alaposan
mossa le szappannal
és vizzel.

Ne hasznaljon
padléragasztét nyilt
lang, gyujtoforras
vagy forré felliletek
kézelében, mert
gyulékony lehet.

Tartsa tavol a
dohanyzast és a nyilt
langot a
padléragasztod
kezelése és a kotési
id6szak alatt.
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Informieren Sie sich
Uber die besten
Praktiken und
Techniken fiir das
Auftragen und
Verarbeiten von
Bodenbelagskleber
und setzen Sie diese
entsprechend um.

Einige Washi-Tapes
kénnen Kleber
enthalten, der
empfindliche
Oberflachen
beschadigen kann.
Vor der Anwendung
auf empfindlichen
Oberflachen sollte
dies getestet werden.

Verbrauchtes Washi-
Tape sollte
ordnungsgemaf
entsorgt werden,
vorzugsweise im
Recycling oder
entsprechend den
ortlichen
Entsorgungsvorschrift
en.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Learn about and
implement best
practices and
techniques for
applying and
processing flooring
adhesives.

Some washi tapes
may contain
adhesives that may
damage delicate
surfaces. Test before
using on delicate
surfaces.

Used washi tape
should be disposed of
properly, preferably
through recycling or
according to local
disposal regulations.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Découvrez les
meilleures pratiques
et techniques
d’application et de
traitement des colles
pour revétements de
sol et mettez-les en
ceuvre en
conséquence.

Certains rubans washi
peuvent contenir de la
colle qui peut
endommager les
surfaces délicates.
Cela doit étre testé
avant utilisation sur
des surfaces
sensibles.

Le ruban washi usagé
doit étre éliminé
correctement, de
préférence dans le
cadre du recyclage ou
conformément aux
réglementations
locales en matiere
d'élimination.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Scopri le migliori
pratiche e tecniche
per l'applicazione e la
lavorazione
dell'adesivo per
pavimenti e
implementale di
conseguenza.

Alcuni nastri washi
possono contenere
colla che pud
danneggiare le
superfici delicate.
Questo dovrebbe
essere testato prima
dell'uso su superfici
sensibili.

Il nastro washi usato
deve essere smaltito
correttamente,
preferibilmente nel
riciclaggio o in
conformita con le
normative locali sullo
smaltimento.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Ontdek de beste
praktijken en
technieken voor het
aanbrengen en
verwerken van
vloerlijm en
implementeer deze
dienovereenkomstig.

Sommige washi-tapes
kunnen lijm bevatten
die kwetsbare
oppervlakken kan
beschadigen. Dit moet
voor gebruik op
gevoelige
oppervlakken worden
getest.

Gebruikte washi-tape
moet op de juiste
manier worden
weggegooid, bij
voorkeur via recycling
of in
overeenstemming met
de plaatselijke
voorschriften voor
afvalverwerking.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Conozca las mejores
practicas y técnicas
para aplicar y
procesar adhesivos
para pisos e
impleméntelas en
consecuencia.

Algunas cintas washi
pueden contener
pegamento que
puede dafar
superficies delicadas.
Esto debe probarse
antes de usarlo en
superficies sensibles.

La cinta washi usada
debe desecharse
adecuadamente,
preferiblemente
mediante reciclaje o
de acuerdo con las
normas de
eliminacion locales.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Zjistéte si osvédcené
postupy a techniky
pro nanaseni a
zpracovani lepidla na
podlahy a podle toho
je implementujte.

Neékteré washi pasky
mohou obsahovat
lepidlo, které muze
poskodit jemné
povrchy. To by mélo
byt pfed pouzitim na
citlivych povrsich
otestovano.

Pouzita washi paska
by méla byt radné
zlikvidovana, nejlépe
recyklaci nebo v
souladu s mistnimi
predpisy o likvidaci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Saznajte vise o
najboljim praksama i
tehnikama za
nano$enje i obradu
liepila za podove i
primijenite ih u skladu
s tim.

Neke washi trake
mogu sadrzavati
liepilo koje moze
ostetiti osjetljive
povrsine. Ovo treba
testirati prije uporabe
na osjetljivim
povrSinama.

IskoriStenu washi
traku treba pravilno
zbrinuti, po
mogucnosti u
recikliranju ili u skladu
s lokalnim propisima o
odlaganju.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozanimajte se o
najboljsih praksah in
tehnikah nanasanja in
obdelave lepila za
talne obloge ter jih
ustrezno uporabite.

Neke washi trake
mogu sadrzavati
liepilo koje moze
ostetiti osjetljive
povrSine. Ovo treba
testirati prije uporabe
na osjetljivim
povrSinama.

IskoriStenu washi
traku treba pravilno
zbrinuti, po
mogucnosti u
recikliranju ili u skladu
s lokalnim propisima o
odlaganju.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ismerje meg a
padléragasztod
felvitelének és
feldolgozasanak
legjobb gyakorlatait és
technikait, és ennek
megfeleléen
alkalmazza azokat.

Egyes washi szalagok
ragasztot
tartalmazhatnak,
amely karosithatja a
kényes fellleteket.
Ezt az érzékeny
fellleteken torténé
hasznalat el6tt
tesztelni kell.

A hasznalt
mosoészalagot
megfeleléen kell
artalmatlanitani,
lehetbleg
Ujrahasznositassal
vagy a helyi
hulladékkezelési
el6irasoknak
megfeleléen.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



